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Introduction

Vous souhaitez approfondir votre connaissance du grec moderne, niveau B1-B2+ ?
Vous aimeriez pouvoir vous exprimer plus aisément a I'oral et comprendre des
phrases complexes sur des sujets variés ? Cet ouvrage est fait pour vous !
Véritable méthode d’apprentissage et de révision active, résolument axée sur
la compréhension écrite et orale, ce livre vous permet de vous familiariser avec
différents registres de communication, notamment le registre soutenu, grace a
de nombreux dialogues, textes et phrases prétes a I'emploi proposés dans chaque
chapitre.

Couvrant 10 themes d’actualité en Gréce, il propose :

I’essentiel du vocabulaire et de la grammaire a connaitre pour s’exprimer a
I’oral de maniére authentique,

des focus culturels,

des exercices d’application corrigés,

des entrainements a la compréhension et a la production, a I'oral comme a
I’écrit, avec corrigés,

des exercices de révision pour s’autoévaluer et suivre ses progres.

Des fichiers audio a télécharger gratuitement sur le site des éditions Ellipses sont
également proposés.
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LECON 1 AANNATH TPOMOY ZQH2
CHANGEMENT DE MODE DE VIE

Kupiwg keipevo | Texte principal

AKoUOTE TNV MOPOKATW LoTOpPLA. m

va aAlagouv Lwr). Abnoav tnv {wn Toug oto Mapiot, Lotepa anod
20 xpovia Kot amodpAcLoav va LETAKOUIoOUV HOVLLa o'éva vnol
otnv EN\ada.

— la oo Adyo amopacoioate va aAdaéete ywpo;

— Mag koUpaoe oAU n kaBnuepvotnta oto Mapiol. H Twn eivat
OPKETA OYXWTLKH, OL KATOLKOL VEUPLKOL KOl KATIOLEG POPEG ayeVELC... OL
UETAKLVIOELG LE TO AUTOKIVNTO gival SUCKOAEG, yLati £xel mAvTa TOAAR
kivnon oto 6pouo, UE AMOTEAECUA VO apyOU UE TTAVTA VO GTACOUUE
OTOV TPOOPLOUO pag. Mepvayape kKABe pépa 3 WPEG OTO AUTOKIVNTO,
yla va Ttape otn SouAeld pag!

— H akpiBela eniong €maige onuavtikd polo otnv anodacn pag. Meta
ToV Kopovoio, OAa éywvav e€atpetikd akplBal OLTiuég avgnbnkav moAu,
OKOLN KOLL OTOL TILO QTTAQL TIPAY AT, OTIWG TO YW, 0 KAPEG... Ta evoikia
elval moAU akpiBa, kaBe xpovo aufavotayv To OGO TTOU TIANPWVOLE.
Agv pumopouoape va Kavoupe kaBoAou okovouia, evw SouAevape Tooa
Xpovia oAU okAnpd!

— larti emAééate tnv EAAada ouykekpLugva,

— Mag apeoe n EANGSOL artd TNV MPWTN OTLYI) TIOU TNV EMLOKEPONKALLE,
mpLv oo 10 xpovia. Amo ToTe nyaivape KaBs kadokaipt ylo SLKOTECS
pe ta madia pacg. Ot EAAnveg eivatl moAl phogevol. O kalpog eivat
16aVLKOG, EXEL oXEOOV AvTA NALO, KATLTIOU pog Aelmel oAU otnv FoAAla,
OHOAOYOULEVWG... AdTpeVOULE eTiong TNV BdAlacoa Kal Ta Badcola
orop. To kootog {wngG emiong eivat o ¢pOnvo. Yrapyel peydin Stadpopd
OTLC TLMEG METAEL TwV dU0 xwpwv. Kivnon dev £xeL, 600 oto Mapiot.
Mape 6mou B€hou e xwpic kabBuotépnon!

— Me t Sa acyoAndeite emayyeAuatika; Oa aAdaéete emayyéAuata;

— Wayvape Kalpo ayyeAieg yia va BpoU e ot SOUAELA Pe KOAO HLoBo.
O MadpLog eivatl kaBnyntng padnuatikwy, aAAd B€AeL va aoyoAnOel pe
Ta BloAoyika mpoiovra tng KEpkupag. ZKEDTETAL va avoltel Eva payall
pe Stadopa Tomika mpoiovta. Eyw sipal apyltéktovag. Eutuxwe n
avolkodounon ivatl og peyahn avamtuén otnv EAAada, onote Bprka
€UKOAa S0OUAELAL.

— 200G EUYAPLOTOULE TTOAU Lol TNV EVOLAQEPOUTA OUVEVTEUEN KAl YLal TOV
Xpovo oac! EAmilw n VEa apyn va 00¢ KAVEL TTPAYUXTIKO EUTUXLOUEVOUC!

O Maplog kat n Maibpa, ota 40 Toug XpovLa, Tpav TNV anodacn
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Traduction

Marios et Phaedra, a I’age de 40 ans, ont décidé de changer de vie. Ils ont
quitté Paris aprés 20 ans de vie et ont décidé de s’installer définitivement sur
une fle en Grece.

Pourquoi avez-vous décidé de changer de pays ?

Nous étions tres fatigués de la vie quotidienne a Paris. La vie est assez stres-
sante, les gens sont nerveux et parfois impolis... Les déplacements en voiture
sont difficiles, car il y a toujours beaucoup de trafic sur la route, ce qui fait que
nous sommes toujours en retard pour arriver a destination. Nous passions
3 heures en voiture chaque jour pour nous rendre au travail !

Le colt de la vie a également joué un réle important dans notre décision.
Apreés le covid, tout est devenu extrémement cher ! Les prix ont beaucoup
augmenté, méme pour les choses les plus simples comme le pain, le café... Les
loyers sont trés chers, chaque année le montant que nous payions augmen-
tait. Nous ne pouvions plus économiser d’argent, alors que nous avions
travaillé si dur pendant tant d’années !

Pourquoi avoir choisi la Grece en particulier ?

Nous avons aimé la Gréce des notre premiere visite, il y a 10 ans. Depuis,
nous y allons chaque été pour les vacances avec nos enfants. Les Grecs sont
trés accueillants. Le temps est idéal, il fait presque toujours beau, ce qui nous
manque beaucoup en France, il faut bien I'avouer... Nous aimons aussi la
mer et les sports nautiques. Le colit de la vie est également moins élevé. Il y
a une grande différence de prix entre les deux pays. La circulation n’est pas
aussi mauvaise qu’a Paris. On va ol I’on veut sans attendre !

Que ferez-vous pour vivre ? Allez-vous changer de métier ?

Nous avons cherché un emploi avec un bon salaire. Marios est professeur
de mathématiques, mais il veut travailler dans les produits biologiques de
Corfou. Il envisage d’ouvrir un magasin proposant divers produits locaux.
Moi, Je suis architecte. Heureusement, la construction est en plein essor en
Greéce et j’ai donc trouvé facilement du travail.

Merci beaucoup pour cet entretien intéressant et pour le temps que vous
m’avez accordé ! J’espére que ce nouveau départ vous rendra heureux !
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}:{( Keipevo emkatpotntag | Texte d’actualité

AKOUOTE TO OPOKATW KELWEVO.

Tnv enoyr| Tou Kopovoiou

Me yvwuova tnv mpootacia tTng dnUooLag Uyelag Kal TNV amoTporn)
Slaomopdg tou kopovoiot SARS-COV-2, n kuBépvnon mpoxwpnoe otn Andin
EKTAKTWVY LETPWV 000V adopd tn AELToupyla TwV SNUOCIWV UTINPECLWY,
mou adopolv 0To cUVOAO TNG EMIKPATELAG, £w¢ 16/03/2021.

MA€ov, mpoPAEmetal n B€omion EKTOKTWY UETPWV TTPOOTACLAG TNG
dnuootag vyelog ava nedio SpactnpLotntag kot eninedo emdnULOAOYIKAG
ermupapuvong (av€nuévou kvduvou, oAU auénuévou kvduvou).

To KOO oTLG SNUOCLEG UTINPECLEG Yla TO WG AVW XPOVIKO SLaotnua
€EUTINPETE(TAL LOVO OE ETIELYOUOEG TIEPUTTWOELG KOLL UTIOXPEWTLKA KATOTILV
pavteBou. E¢umakoUeTal OTL KATA TNV EEUTNPETNON TWV TOALTWV Elval
UTTOXPEWTLKN N XPAON LN LOTPLKAG LAOKAG TOCO Ao TOV TTOALTN 000 Kal oo
Toug urtaAAnAoug Tou Anuoaciou, KaBwg Kat n TAPNCN EAAXLOTNG ATOOTACNG
evauwon (1,5) pétpou.
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A Iére du covid
Afin de protéger la santé publique et de prévenir la propagation du coronavirus

SARS-COV-2, le gouvernement a pris des mesures d’urgence concernant le
fonctionnement des services publics dans tout le pays jusqu’au 16/03/2021.

Il est maintenant prévu d’adopter des mesures d’urgence pour protéger la santé
publique par domaine d’activité et par niveau de charge épidémiologique (risque
élevé, risque trés élevé).

Le public des services publics pendant la période susmentionnée n’est servi qu’en
cas d’urgence et sur rendez-vous. Il est entendu que pendant le service aux
citoyens, le port d’un masque non médical est obligatoire tant pour le citoyen
que pour les employés publics, ainsi que le respect d’une distance minimale
d’un metre et demi (1,5).

Ae§\oyro | Vocabulaire

Kupiwg keipevo | Texte principal

O Aoyog: raison ° AN\alw: changer

H anodaon: décision ° Adnvw: laisser

H kaBnpepwotnta: vie quotidienne ° Anodoaoilw: décider

H petakivnon: déplacement ° Metakouilw: déménager

H kivnon: trafic ° Koupalw: fatiguer

To anotéleopa: résultat ° Apyw: étre en retard

O npooplouog: destination ° Auéavw, auvéavopal: augmenter
H akpiBela: colt de la vie o Emokémtopal: visiter

O pohog: réle ° Aetnw: manquer

O kopovoiog: covid ° Aoxohoupat: s‘occuper

To evoikio: loyer ° 18avikog-n-o: idéal

To mood: montant © Tomukog-n-0: local

To kootog: colit o Movwa: définitivement

H dwadopa: écart, différence © JUYKEKPLUEVQA: en particulier

To endyyeAua: métier E€aipetika: extrémement

H ayyeAia: annonce o Yxedov: presque

O uoBog: salaire Opohoyoupévweg: il faut avouer

To mpoiodv: produit

H avolwkodounon: construction © AyXWTIKOG-N-0: stressant
H avamnrtuén: développement © NeupLKOG-N-0: nerveux
H ouvévteuén: entretien © AyevngG-ngG-€g: impoli

H apxn: commencement, début ° OWoevog-n-o: accueillant
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Keipevo emkaipotnrag | Texte d’actualité

O yvwpovag: critére

H npootaoia: protection

H vyela: santé

H amotpornA: dissuasion

H Slaomopad: propagation
H kuBépvnon: gouvernement
H Aqn: réception, prise
To pétpo: mesure

H Aettoupyia: fonctionnement
H umnpeoia: service

To oUvolo: total

H emwpdtela: pays

H B£omion: mise en place
To nedio: domaine

H Spaotnplotnta: activité
To eninedo: niveau

H erupapuvon: charge

To Kowo: public

H meputtwon: cas

O mnoAltng: citoyen

To xpovikd diaotnua: délai
H tipnon: respect
Mpoxwpw: marcher
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Adopw: concerner
MpoBAEnw: prévoir
E€umtnpetw: servir
E€urtakoUetal: Il est entendu
To Anudéalo: public
Anuoaotloc-a-o: public
‘EKTAKTOG-n-0: urgent
EAGyLoTOC-n-0: minimum
EmSnuLoAoyikog-n-o:
épidémiologique
Auénuévog-n-o: élevé
Enelywv-ouca-ov: urgent
YTOXpeWTIKOG-N-0: obligatoire
latpLlkog-n-6: médical

O undAAnAoc: employé

H antdotaon: distance

‘Ocov adopd: concernant
MA€ov: désormais
YroxpewtIka: obligatoirement
Katomw (pavteBou): sur
(rendez-vous)

H xpnon: port

H pdoka: masque
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fpappatiky | Grammaire

Les verbes impersonnels

MNpémneL va Tou WANOELG AUEDQ.

AmnayopeUetal va KamvileTe o€ KAELOTOUE XWPOUG.
Emtpéneton va £pBel pall Lou oTo XWPOo Epyaciag;

Eival evkolo va e BonBnoelg pe TG BaAitoeg;

Eival 6U0KOAO va TIEPAOELC TIG EEETAOELS XWPIG poeToLpaoia.
Eival adUvartov va preite otnv aibouca tou voookopeiou.
Eivatl Suvatov va pe cuvoSeVoELG GTOV YLATPO;
EruBAAAETOL N THPNON TWV LETPWV.

Agv gival Kako va mpoodépelg tn Bonbela cou.

TupdEépel auth n T, Ba ayopdow tnv TOAvTA.

Mnopei va €pBw avplo otnv ABrva.

NpoPAéneton n anaydpeuon g kukAodoplag.
E€umtakoUEeTalL OTL N Xprion LACKOC EivVaL UTTOXPEWTIKY.

Mpokettal yla pa oAl KaAr repintwon omttiovy, Oa To VoIKLAow.

Les verbes qui sont a la troisieme personne du singulier et qui n’ont pas de
sujet sont appelés verbes impersonnels. Le subjonctif synoptique s’emploie
apres les verbes impersonnels.
Exemples

nipénel (il faut)

anayopevetal (il est interdit)

erutpénetal (il est permis/autorisé)

eivat ebkoho/SUckolo/aduvatov/Suvartodv (facile/difficile/impossible/

possible), etc.

Aoriste (voix passive)

Auvéavopatt KpuBopat? Avantucoopal’ Noulopar*
avénbnka KpUdTNKA avarntuxdnka AovoTtnKa
auénbnkeg KPUDTNKEG avamntuxbnkeg AOUOTNKEG
auéndnke KpUTNKE avamntuxonke AovoTtnke

avéndnkape KPUDTAKALE avantuxOnkaue AouoTAKapE

avénbnkate KpudTAKATE avarmnrtuxonkate Aouotikate
avéndnkav KkpudTNKAV avamntuxonkav Aovaotnkav

16




1. ‘Etol kAlvovtaL: xavopat, AUvVopal, VIUVOUaL, TIAnPWVopaL

2. ETol kAivovtal: Badopat, ypadopatl, ovelpelopal, oKEGTouaLl,
napaéevelopal

3. ETol kAivovtal: avoiyopat, déxopat, pixvopatl, kottalopal, GTidxvopal,
yadxvopatl

4. ‘EtoL kAivovtal: avayvwpilopat, daveilopat, Aovlopal, aykaAlalopadl,
Aoyaplalopat, KAeivopat, mavopaL, 0KoUyouot

17
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AOKNOELG

1. AwaAé€te tn owoth andvtnon cupdwva pe Thv Lotopia tou KepaAaiou.

1. Ttandédaon npav ota 40 Toug £TN;

2. Moteg SUOKOALEC AVTIUETWTTLOAV TTOU TOUG 08yNCaV Vo TIAPOUV QUTHV
v anodaon;

2. Metadpaote tig dpaoelg e Baon to SsUTEPO KELpEVO.

a. Eival urtoxpewtikn n xprion Haokag;

18



d. H kuB€pvnon elval uToXpeWHEVN VO TIAPEL EKTAKTO LETPA KATA TOU
Kopovolou.

3. ZUMMANPWOTE TA KEVA LE TOV A0PLOTO NadnTikng pwvic.

8. XOVEGOL
b. QIEOVONTEUOMOL oot
Co VTUVOHOIOTE oot
d. IANPWVEDGTE e
e. BADOMOL e
f. QUEAVECOIL
2. HELWVETOL et
ho VRADETOL
i BEXOHOOTE i
Jo KOWTAZOVTOL oo
ke QVAYVWPITECOL o
Lo SOVEIQOMOL
MLAOUZETOAL e
N OYKOALAZETOL e
0. KAEWVOVTOL e
P TIOVETOL e

Qe AKOUYETOL e

i)
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4. ZUPTMANPWOTE T KEVA IE TOV QLOPLOTO TLAONTIKAG GwVNAG.

a. (Xavopaw) ....coccoovvvennn, xBe¢ mnyaivovtag Hévog pou armo To LETPO OTO
pmop.

b. (NTOVOMAL) ..o, ota pavpa yott eipot aAL LeAayXOALKOG.

c. AKOUN 6&V (MANPWVOUAL) ....ovcvve. , OTOTE €V UMOPOUE VA TTAUE
SloKomEg.

d. (MAdOoMAL) «.ooovvvcee o€ pobnuata yaAAkwy pe raAlo daockalo.

e. (AEXOUAL) oo TIOAAEG eMLOKEPELG KATA TN SLAPKELD TWV
SLakomwv.

f. (KOtTAZopaL) .o.ovovvvv oTOV KABPEPTN UETA TO KOUPEUD OTO

KOUUWTAPLO KaL tpopatal

g. (Avayvwpllopal)emTéAOUG ..ooovevve n 6oUAeLd pou, HETA amnod
15 xpdvia omoudwv.

h. (Aovellopat) ..ocovovevvceneee. TOANG AedTA 0o TOUC YOVELG pou yLa val
omoudAow 0To EEWTEPLKO.

i. (AoUTopal) ........cococvvveee. TPOXOEG KL GN)EPA LE KOUTGOUANOE €va TIOUAL!
j. (KAelvopaL) oo TLOAU GTOV EQUTO LOU LETA TOV XWPLOUO.
k. (AKOUYOUOL) ....ooovvvnann. o€ OAN TNV YELTOVLA TN OTLYHA TOU TOAKWHOU.

. Metadpdote tg dppdoslg pe ta anpoécwna pijpata/dbpaosL.

a. MpémeLva tnpnoete TV eAaxLoTh amootaocn 1,5 Hétpou.

d. Npokettat yia éva moAu evéladépov BLpAlo, cou oTo mpoteivw va to
Slapaocelc.



e. Elvat aduvatov va mpoAdBw va oAoKANPWOwW aUTO TO TPOTIEKT £WG

auvplo.

% Katavonon npogopikou Adyouv | Compréhension orale

6. AKOUOTE TO KelpeVO Kal EMIAEETE T OWOTH almavinon. m

1. H kapavtiva kpdtnoe
a. 8Uo xpovia

2. Aev pog apeoe
a. mou bev Byaivape &€w
3. Mepvayape oAl xpovo
a. 0TO MaLyVidL

4. AppwoTnoaue
a. pla dopa
5. AouAevape

a. Ayotepo

6. Ta oxolela
a. ékAeloav

7. Huaotav
a. fpepot

. éva xpovo

. TOU £TIPETE va

CUUTMANPWVOUUE Eyypada

. OTLG BOATEG

. 600 dpopég

. IEPLOOOTEPO

. TV avoLXTAd

. QyXWHEVOL

() Napaywyn npodopikov Aéyou | Production orale

7.

Kdavte toug napakdatw StaAdyoug.

a. Neplypate mwg mepvoloATE TN HEPA OAG KATA TN SLAPKEL TNG

KapovTivag.

Racontez comment s’est déroulée votre journée pendant la quarantaine.

21

=

AN\ayn tpémou {wng



